DELIVERY NOTE

{1} _Customer Invoice Address {2} _Remarks
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: 3} No.
Via?qieiic}iclangini 4 , DE140809701 1514713
IT 20026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: ) Date
ﬁﬁ‘ 1T04886850728 28.01.21
{5} Supplier (6) Freight {7) Delivery (really} Invoice
NF: 91000727 paid | | unpaid' Railroad cdr  {Carrier 8 No.
ESKA Automotive GmbH Freight gogds ln:uinnv.ehic!a
Listherste. a7 : 3 Express goods{awn vehicle &%3
D 09126 Chemnitz et 8 Date
Post
{10) Your Ref {11) Your Order No./Date 116] Additional Detaits 112) Our Department {13} Dlrect dial | {141 Qur Ref No,
430 550003913601 Herr Porstorfer
22.01.21
19) Ehlgment Method paidi20iunpaid]  (21) Packing m| (22 Marks 1231_ Total Weight kg 24}
DHL Italy vedi gross met
X | in bas 80 57
W) Shipping Address o) TIece or umoag ]
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
27) (28] Part-No. {29} Description {30) 31} {40) Customer Remarks
{Pas.) {21} Packing u Quantity u/M Quantity + /- Remarks
1 | 9009075210 7000 | St
112326 KOM.Z21622-M86X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEO
Indice modific 10.04.2017
Mez.caric. 5/3215 KLT3215 dunkelblau 1400 | St
Numero lotto 00338930000
Vuoti 313215 KLT3215 dunkelblau

Hiermit versichert der £
diese unmittelbar ins A

KUEHN

2

1@” Imbatiaggio!

1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel . Palette (

\bnehmer der Ware, dass
usland beférdert wird.

-

E+NAGEL sl

ACCETTAZ!ONE MERCE

Jantita dichiarata: Fa e

duantita effertiva:

pantita imballi: a( d""{ .
Conformita alle schede d't 726
Data controllo: / 92

Firma

Serofk FHR

{42) Goods Inwards Remarks

143) Quantity Check 44

Quality Check

{45} Receiver {46) Inveice Check

Date

Nama/

No.




equeFé jl‘lt 2) Lieferanten-Nr. 91000727 3) Speditionsauftrags-Nr.
Automotive GmibH
{therstr. 87
/ % 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:
05126 Chemnitt
2 % SPEDITIONSAUFTRAG
s%éla%gteng\ih DE1408095701 )
6} Datum 28.01.21 7) Relations-Nr.
DE 09114 Chemnitz i
8) Sendungsnummer 604920 | 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
VI EprEger 12 Kundert 4 52657 DHL Italy (Magna Modugno)
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 I 70026 Modugno(Bari)
IT 70026 MODUGNO (BARI) p
M TN TULA. TANASQEQIRNTIR 1 13) Bordero-/ Ladeliste-Nr.
14} Anliefer-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur
Magna Italia . EXW
Via dei Ciclamini 4 xuxrx ref,: IMP~-INW-254506 *****
IT 70026 Modugno BA
16) Eintreff-Datum 17) Eintrefi-Zeit
4.02.21 1500
18} Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20} Packmitteltyp 22) Inhalt 23) Lademittel-| 24) Bruttogewicht
gewicht kg kg
] Foglio segq. 2
3 |3215 KLT32 Vuoti
1 |TBA-501568
i / ‘ ®
t {
|
27 28)
25) Summe 26} Rauminhalt cdm/ Lademeter Summen
0,6 104 925
29) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusaizl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transpartversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de zu decken mit Euro Euro
st. Euro 7.370
35) Anlagen . 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.  UNEKNOWN
39) LKW-Code -1
40) versandart  Camion spediz. 41 Abrechnungs-Schl.

43} Ubernahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemédRem Zustand (barnommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

42) Empfangsbestitigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméRem Zustand erhalten,

Flrmenstempel! Unterscgﬁ 2 g?t

v -
"1 T,
y

45} Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp., )
Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.

46) Fiir
Versender

44) Dle‘SPx entlt’o davon getauscht
ach Pal Con Eg@@gawﬁaldnip) .
Euro Gitter- Pay(&pai ita BOraefatitersR - (GP
f Bt W |

{Platz fir Barcodefelder)

[
1
|




3

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

L 3
Ordine di Trasporto./ Transport Order r— J 7 / 4
, . A A G —
Sender / Mittznle VATD-No. / ° paslita VA Date/ Datz
28-JAN-2021 AT o 7
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
D-09114 CHEMNITZ
5856
Collecton acdress 7 Indirzzo del luogo d cax{co ¢ ritee) Stz St iniine 8l ik
KHX-EC-5633877
Beliver{ lerms / “Terminal address /
Condizient di lrasporte Indirtzze terminale
D I domicifa ex works
franca dom, 'ﬁ"W i DHI, HAUPTVOGEL INTERMNATI
0 Cleared [ Uncleaed
sdoganalﬂg nion sdog ar[lgl KLIPPHAUSEN
, W] Dﬂsn‘éﬂ";mﬂm DER UNITRANS 3
¥ dusty pald d id -
GConsignes / Destinataria VAT-ID-No. / N° partitz VA O upr‘yd‘;z pag. 0 dﬁ%ﬁ"a D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Dolthlers ronpeg.  (Tel:+49 35204/977-22
o Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO s EXW
) ﬁg‘m mmi Terminal refecence /
Cles [ 0221011198929 Hurmetodl dosslr
Delivery address / Indirlzzo ¢ conseqna dela merce ] no
Gumency/  Value for insurance/ Gustomer’s relenca |
Vatuta Valore da assicurare Fiferiment def elients
NolTMP-TNW-254508
Terminal di arivo Confast tel.
Terinlnal da destinzllon Numezo tefefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Maiks and numbers Quantity Patking Desctiption ol goods Customs trffrumber Gross welght In ky Value (with cumency)
Martha e numeri Quantit Imballagglo  Deserizione della merce Tarllla doganale | Peso lorde in kg Valore (con valuta)
PARTS 925.0
3 |PAL PARTS
' Payable weighl in kg Tetal gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabife in kg Tolale pesa Iordo in kg
Bim. X tmx tmx m=, 0.420m 0.00 w 925.00 925.0
Speciat consignments / Richleste particolari o
Speciat Instructions £ Isruziont particala RN B3 wl
Via dei Cicly -
3 i
‘ _ 70026 Modugna (g3
IMP-INW-254506 | B, oo
DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X29Cm o 3
x
i i
Rigew :
Collection at sender Gelivery la consignea in : Mﬁﬂ?
Ritiro dal mitiente (:uns\egf na 2l destinatarie Lﬂ?ﬂ;ﬁm me‘&ﬂemﬁﬂmﬁm not V?J%ré? mﬁﬁc n
rotified [a wiiting to the responsible EUROCONNECT lenminal within 7 days after delwery, "
Dale/Dzla Date/ Data \
Time / Drarlo Tima} Orarig
Driver’s slgnature / Firma deflautista Consignes’ signature Consignee’s name In block letters
Finma del destinatario HNome di chi firma In stampatello
!

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURUGCONNECT consignments,
Tutte le spadlzion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzion! Generali di trasporto ELRQGCONNECT 1



